Porownanie ttumaczen Objawienie 17:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski I méwi mi: — Wody, co ujrzates, gdzie —
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma prostytutka siedzi, ludami i thumami sg
Swigtego Starego i Nowego i narodami i jezykami.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus I méwi mi wody ktore zobaczytes§ gdzie
interlinearny | Receptus Oblubienicy nierzadnica siedzi ludy i thumy s3 i narody
1jezyki
PBD Przeklad EIB Przekiad dostowny Do mnie za§ méwi: Wody, ktore
dostowny zobaczyles* i nad ktorymi siedzi
nierzadnica, to sg ludy i thumy, narody
1jezyki. **D2)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I mowi mi: Wody, ktore ujrzates, gdzie
dostowny | Wojciechowski prostytutka siedzi. ludami i ttumami sa
i narodami i jezykami.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy I moéwi mi wody ktore zobaczyles gdzie
dostowny nierzadnica siedzi ludy i thumy sg i narody
1jezyki
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Aniot powiedzial mi dalej: Wody, nad
literacki ktorymi — jak zobaczyle§ — rozsiadta si¢
nierzadnica, to ludy, ttumy, narody i jezyki.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdanska | I powiedziat do mnie: Wody, ktore
literacki widziate$, nad ktorymi siedzi nierzadnica,
to ludy, thumy, narody i jezyki.
BG Przektad Biblia Gdanska I rzekt mi: Wody, ktéres widziat, gdzie
literacki wszetecznica siedzi, sg ludzie i zastepy,
1 narody, 1 jezyki.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekl mi: Wody, ktore§ widziat, gdzie
literacki wszetecznica siedzi, ludzie sg i narody,
i jezyki.
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia I rzecze do mnie: Wody, ktore widziates,
literacki gdzie Nierzadnica ma siedzibe, to sg ludy
1 thumy, narody i jezyki.
BW Przektad Biblia Warszawska I méwi do mnie: Wody, ktore widziales,
literacki nad ktorymi rozsiadla si¢ wszetecznica, to
ludy i thumy, i narody, 1 jezyki.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna I mowi mi: Wody, ktore zobaczyles, nad
literacki ktorymi siedzi Nierzadnica, to ludy i thumy,
narody i jezyki.
PAU Przeklad Biblia Paulistow Powiedzial mi takze: ,,Wody, ktore
literacki widziate$, nad ktoérymi zasiada nierzadnica,
to ludy 1 rzesze, narody i1 jezyki.
PBP Przeklad Nowy Testament Popowskiego Powiedziatl mi jeszcze: ,,Wody, ktore
literacki

widziates, gdzie siedzi owa nierzadnica —
to ludy, i rzesze, i narody, i jezyki.
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PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Aniol moéwit dalej: Zobaczyte$ wody, nad
literacki Przekiad ktorymi rozsiadla sie nierzadnica; wody to
thumy ludu réznych narodow i ras.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska [ méwit do mnie: *Wody, ktore widziates,
literacki gdzie Nierzadnica ma siedzibe, to ludy sg
1 thumy, 1 narody r6znojezyczne.
TUB Przektad bi6mis. Hoswuit mepexiaan YBT I xaxe Mmeni: Boau, siki T 6auuB, HaJ
literacki Pagaina Typxonsika SKMMH CUIUTH PO3ITYCHHUIIA,- i€ HAPOH, i
rpOMaJIH, 1 TUIEMEHA, 1 MIOTaHH.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Takze mi mowi: Wody, ktore ujrzates,
dynamiczny gdzie rozsiadla si¢ prostytutka, sg ludami,
thumami, narodami i jezykami.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy | I powiedziat mi: "Wody, ktore widziates,
dynamiczny | Zydowskiej gdzie siedzi nierzadnica, to ludy, rzesze,
narody i jezyki.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I mowi do mnie: "Wody, ktére ujrzates,
dynamiczny gdzie siedzi nierzadnica, oznaczajg ludy
1 rzesze, 1 narody, 1 jezyki.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Aniot méwit dalej: —Wody, nad ktorymi
dynamiczny siedzi prostytutka, to ludzie r6znych

narodowosci, ras 1 jezykow.
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